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Nr 50.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag till lag om
tillfdllig forlingning av skyddstid for litterdra och
musikaliska verk; given Stockholms slott den 9
februari 1951.

Under dberopande av bilagda i statsradet och lagradet férda protokoll vill
Kungl. Maj:t hdrmed jamlikt § 87 regeringsformen foresld riksdagen att an-
taga harvid fogade forslag till lag om tillfallig forlingning av skyddstid for
litterara och musikaliska verk.

GUSTAF ADOLF.

Herman Zetterberg.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1951. 1 saml. Nr 50.
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Forslag
till

Lag

om tillfillig forlingning av skyddstid for litterira och
musikaliska verk.

Harigenom forordnas som foljer.

Den uteslutande rédtt som enligt lagen om ratt till litterara och musika-
liska verk tillerkants forfattare till sddant verk skall, i den mén ritten en-
ligt bestimmelserna i nidmnda lag skolat upphoéra nagot av aren 1942—
1956, galla intill utgangen av ar 1957; dock skall vad nu sagts ej medfora
forlangning av den skyddstid som angives i 32 § 1).

Vad i 30 § namnda lag eller i forfattning, som utfardats med stod av
samma paragraf, finnes foreskrivet om tillimpligheten av lagens bestim-
melser skall gidlla jamvil stadgandet i forsta stycket.

Genom denna lag upphives lagen den 3 maj 1946 (nr 174) om tillfallig
forlangning av skyddstid for litterdra och musikaliska verk.

Denna lag har ej avseende a framfoérande av musikaliskt verk fore den
1 januari 1947.
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Utdrag av protokollet ¢ver justitiedepartementsirenden, hdllet
infér Hans Maj:t Konungen i statsradet d Stockholms
slott den 12 januari 1951.

Narvarande:

Statsministern ErRLANDER, ministern for utrikes édrendena UNDEN, statsraden
SKOLD, QUENSEL, DANIELSON, VouGT, ZETTERBERG, NILSSON, STRANG,
EricssoNn, MossBERG, WEIJNE, ANDERSSON, LINGMAN.

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiastikdepartementet an-
miler chefen for justitiedepartementet, statsridet Zetterberg, friga om till-
fdllig forlingning av skyddstiden for litterira och musikaliska verk samt
anfor foljande.

Gillande bestimmelser om skyddstid.

De nu giallande bestimmelserna om forfattares befogenheter aterfinnas i
lagen den 30 maj 1919 om ritt till litterdra och musikaliska verk. I 1 §
uppriknas de verk, som skyddas enligt lagen. Till dessa verk hoéra bland
andra skrift, muntligt féoredrag och musikaliskt verk. I 2 § angivas de hu-
vudsakliga befogenheter som lagen férlinar upphovsmannen till ett skyd-
dat verk. Dir stadgas, att han — med vissa inskrinkningar, som angivas
i lagen — dger uteslutande ritt att genom tryck, fotografi eller pa annat
sitt mangfaldiga sitt verk, att offentligen foredraga skrift eller muntligt
foredrag, utféra musikaliskt verk eller uppfoéra dramatiskt eller mimiskt
verk samt att medelst kinematografi offentligen framféra eller genom ra-
dio utsinda sitt verk. Till mangfaldigande hinfores jamvil att dverfora ett
verk p& mekaniskt tal- eller musikinstrument eller pd vals, platta, band eller
annan till dylikt instrument hdrande inrédttning. Dir ett salunda overfort
verk genom instrumentet dtergives, anses detta sdsom foredragande eller
utforande av verket. Enligt 3 § omfatta forfattares nu atergivna befogenhe-
ter jimvil verket i Oversittning eller bearbetning.

Om skyddstidens liangd giller féljande.

Forfattares — varmed hir avses dven kompositorers — riitt till sina verk
varar enligt 1919 ars lag i allméanhet intill 30 ar efter forfattarens dod
(20 §). Delvis medforde 1919 ars lag en forkortning av skyddstiden, ty en-
ligt den dirforut gallande 1877 drs lag om idganderiitt till skrift varade
skyddet betriaffande den ena av forfattarens viktigaste befogenheter, ritten
att mangfaldiga verket, i 50 ar fran forfattarens dod, medan ritten till of-
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fentligt framférande var begrdnsad da som nu. Enligt en 6vergangsbestam-
melse i 1919 ars lag géaller den lingre skyddstiden alltjamt betraffande verk
som utqivits fore 1920.

Enligt 1919 ars lag och dess 6vergangsbestimmelser varar alitsd skydds-
tiden i allménhet:

1. Betraffande ritten till mangfaldigande:

a) For verk som utgivits fore 1920 t. o. m. 50 ar e. forf. dod.
b) » » > > senare > 30 » » > )

2. Betriffande rétten till offentligt utforande t. o. m. 30 ar e. forf. dod.

Sarskilda regler gilla for anonyma och pseudonyma verk samt for sa-
dana verk, som forfattats av flera gemensamt, icke i den betydelsen att
olika personer sjilvstindigt forfattat skilda delar ddrav utan si att tva
eller flera gemensamt forfattat verket. I forra fallet varar skyddstiden 30
ar fran publiceringen — i detta fall utan undantag betriffande verk som
aro aldre @n 1919 ars lag — (22 §) och i senare fallet rdknas de forut an-
givna tiderna fran den sist avlidne forfattarens dodsar (21 §).

I samtliga fall rdknas tiden i hela kalenderar, d. v. s. skyddstiden utlo-
per exempelvis den 31 december trettionde aret efter forfattarens dodsar.

Fraga om dndring av skyddstiden.

Da skyddstiden betrédffande ritten till mangfaldigande &r 1919 minska-
des pA detta sitt, synes det ha varit av betydelse f6r avgorandet, att en
trettiodrig skyddstid gillde i nagra lander p& kontinenten, fran vilka man
i Sverige ofta hdmtade sina férebilder pa rattsviasendets omrade, ndmligen
Tyskland, Osterrike och Schweiz. Dessutom foreldg fran dansk sida ett
initiativ att de skandinaviska linderna gemensamt borde 6verviga en minsk-
ning av skyddstiden, vilken férut varit 50 ar i hela Skandinavien.

Senare har en omsvingning dgt rum pa detta omrade. I den internatio-
nella Bernkonventionen till skydd for litterdra och konstnirliga verk, till
vilken Sverige ar anslutet sedan 1904, har fran 1908 varit inskriven en re-
gel om femtiodrig skyddstid, men denna har intill 1948 icke varit obligato-
risk. Redan vid unionens konferens i Rom 1928 arbetades fran méanga hall
pé att gora regeln obligatorisk, men detta genomférdes forst vid den diarpa
foljande konferensen, i Bryssel 1948. Under mellantiden hade allt flera lin-
der gétt over till femtioarig skyddstid, bland dem Tyskland och Osterrike.
I Europa édr det nu utom Sverige endast Ruménien, Schweiz och Turkiet,
som ha kvar den trettiodriga skyddstiden och som maste dindra denna om de
skola ratificera konventionen i dess nya lydelse.

Frigan om en sidan utstrickning av skyddstiden ar ett av de spdrsmal
vars utredning uppdragits at auktorrittskommittén. Denna tillsattes 1939
for att i nordisk samverkan omarbeta var lagstiftning om ritt till litterira
och konstnirliga verk, men det nordiska arbetet hindrades i stor utstrick-
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ning genom kriget. Arbetet aterupptogs med deltagande fran alla de nor-
diska linderna forst 1946, och 1949 voro kommittéerna firdiga med ett lag-
utkast i dmnet, i stort sett likalydande i alla linderna. Nu Aterstar utarbe-
tande av motiv.

Skyddstidens lingd ar i de dvriga nordiska linderna 50 ar — det forut
omnamnda danska initiativet till en férkortning déirav fullféljdes aldrig —
och fér den svenska kommitténs del innebér dess anslutning till en gemen-
sam nordisk lagtext ett forslag om att Sverige skall inféra denna lingre
skyddstid.

1942 ars provisoriska lag.

Redan under det av kriget framtvungna uppehéllet i det nordiska kom-
mittéarbetet blev fragan om skyddstidens lingd i Sverige aktuell av ett
sarskilt skil, nimligen att ar 1942 trettio ar forflutit efter August Strind-
bergs dod. I fraga om det stora flertalet forfattare har ju fragan om ritten
till deras verk icke stor betydelse s& lang tid efter deras bortgang. Men
nigra fa av litteraturens storsta namn ha dnnu vid den tiden en si stor
lisekrets, att fragan har ekonomisk betydelse. P4 grund av 6vergingsbe-
staimmelsen om femtiodrig skyddstid for verk utgivna fore 1920 skulle sa-
ken emellertid icke ens i fraga om Strindberg haft storre betydelse, om
det ej forhallit sig s, att det ekonomiskt viktigaste {or Strindbergs arvingar
varit och dr uppféranderitten till hans dramatiska produktion, och denna
riatt faller icke under 6vergangsbestimmelsen utan skulle ha upphort att
gilla den 31 december 1942.

Efter motion av herr Holmbick hemstillde 1942 ars riksdag till Kungl.
Maj:t om forslag till provisorisk forlingning av skyddstiden for siddana
litterdra verk som tillkommit fére den 1 januari 1920. Med anledning hir-
av framlades vid samma riksdag i proposition nr 363 forslag till lag om
tillfallig forlingning av skyddstid for litterdra verk. Propositionen biflls
av riksdagen och lagen utfirdades den 30 juni 1942 (nr 510).

Den gillde endast ulféranderitt betrdffande litterara verk, alltsd icke
ritten att mangfaldiga siadana verk och icke i nagot avseende ritten {ill
musikaliska verk. Lagen innebar, att om utféranderitt till litterart verk
enligt vanliga regler skulle ha upphort vid utgdngen av nagot av aren 1942
—1946, denna ritt forlingdes att gilla intill utgangen av ar 1947.

For denna lagstiftning anfordes i huvudsak tva skil. Det ena av dem
hianfor sig till en av de viktigare reformfrigor, som beréras av den paga-
ende utredningen, namligen sporsméalet om skydd for de ideella virdena
hos litlerira och konstnirliga verk, alltsd skydd mot férvanskning och pro-
fanering exempelvis genom otillatlig bearbetning och travestering. Sirskilt
kan sadant skydd vara pakallat for litteraturens storsta och virdefullaste
verk. Om ett sadant skydd skulle inféras vid den blivande revisionen av
var forfattarlagstiftning, vore det beklagligt om August Strindbergs verk
skulle forbli oskyddade av den anledningen, att skyddstiden fér dem nyli-
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gen utlopt. Annu ett skil for en utstrickning av skyddstiden vore att flera
av Strindbergs efterlevande levde under bekymmersamma ekonomiska vill-
kor. Det anmérktes tillika att man med denna atgérd icke asyftade att taga
stillning till frdgan om lagstiftningens framtida utformning.

1946 ars provisoriska lag.

Av forut antydda skél riackte den salunda genomforda, provisoriska for-
langningen icke till for att den bebadade lagrevisionen skulle hinna slut-
féras inom samma tid, utan ar 1946 antogs en ny provisorisk lag i samma
amne. Darvid utvidgades emellertid lagen aven till musikaliska verk och
utstriacktes samtidigt att gilla alla rattigheter som tillkomma foérfattare
och kompositorer, icke endast utféranderitten.

Om lagens utvidgning till musikaliska verk hade musikaliska akademien
gjort framstillning, vari bl. a. framhoélls, att ar 1948 skyddstiden utlopte
tor kompositéren Emil Sjégrens verk, vilket skulle vara beklagligt icke
minst med tanke pa det hiangivna arbete, som dennes dnka utférde for att
gora hans verk kéinda aven i utlandet. I propositionen i dmnet (nr 153)
framholls, att en anledning till begrinsningen av 1942 ars lag till litterdara
verk torde ha varit, att tillvaratagandet av de svenska kompositérernas ritt
da annu icke fatt en ur allmén synpunkt fullt tillfredsstéllande organisa-
torisk reglering. Sedan dess hade emellertid Kungl. Maj:t faststillt nya
stadgar for den av svenska kompositoérer for tillvaratagandet av utférande-
riattigheter bildade sammanslutningen STIM, innebidrande bl. a. ett bety-
dande allmént inflytande i denna férenings ledning.

I enlighet hirmed fick lagen det innehallet, att den uteslutande ratt som
enligt 1919 ars lag om ratt till litterdra och musikaliska verk tillerkéints
forfattare till sddant verk skulle, i den man ratten enligt bestimmelserna
i ndmnda lag skolat upphora nagot av aren 1942—1951, gilla intill ut-
gangen av ar 1952. Lagen utfirdades den 3 maj 1946 (nr 174).

Inneborden av 1946 ars lag kan sigas vara trefaldig. Den har

dels i friga om sddana utféranderattigheter till litterara verk, som skulle
ha utlopt 1942—1946, ersatt 1942 ars lag — vilken nu upphivdes — och for-
langt dem t. 0. m. 1952,

dels i fraga om alla §vriga rattigheter, som utlopt 1942--1945, aterupp-
livat desamma att gilla t. o. m. 1952,

dels i fraga om rittigheter av alla slag, som skulle ha utlépt 1946—1951,
forlangt dem t. o. m. 1952.

Delvis innebar 1946 ars lag alltsa ett aterupplivande av rittigheter, som
redan upphért. Det framholls i propositionen, att detta hade sina betiink-
ligheter, men att det 4 andra sidan icke vore nagon principiell nyhet att
infora skydd for dldre verk i vissa hinseenden, déir skydd ej forut atnjutits.
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Forslag om ytterligare provisorisk forlingning av skyddstiden.

Den 20 november 1950 har auktorrdttskommittén till chefen for justitie-
departementet avgivit férslag om en ytterligare provisorisk forlingning av
skyddstiden for litterira och musikaliska verk, motsvarande 1946 ars lag i
samma dmne och avseende en férlingning pa ytterligare fem &r. Kommit-
tén har darvid anfort, att di skyddstiden for litterdra och musikaliska verk
provisoriskt férlingdes genom 1946 ars lag avsikten dédrmed varit, att arbe-
tet pA en revision av vér lagstiftning om ratt till dylika verk skulle hinna
genomforas till &r 1951 och att statsmakterna skulle vid denna revision ha
méjlighet att, om s& befunnes lampligt, besluta om definitiv forlingning av
skyddstiden. Detta program hade emellertid av olika skél ej kunnat genom-
foras. Lagstiftningsarbetet i fraga beriknades kriva dnnu nigot &r — ti-
den kunde svarligen angivas mera exakt — och en ytterligare, provisorisk
forlingning vore darfor pakallad.

Vid kommitténs skrivelse har fogats en av dess sekreterare forfattad pro-
memoria med forslag till ny provisorisk lag.

Angéende kommitténs arbete anférdes i promemorian foljande:

Da 1946 ars lag antogs, hoppades man, att arbetet pa en revision av auk-
torrittslagstiftningen skulle hinna slutféras till 1951. Detta program har
emellertid icke kunnat fullféljas. Lagstiftningsarbetet i fraga ar mycket vid-
lyftigt; man har, i syfte att fa en sa langt mojligt gemensam nordisk lag-
stiftning, icke stannat vid reformer pa enskilda punkter utan utarbetat en
helt ny lagtext, avsedd att ersiitta de bada lagarna av 1919 om ritt till lit-
terira och musikaliska verk och om ritt till verk av bildande konst. For
detta andamal ha de nordiska auktorrittskommittéerna under aren 1946—
1949 hallit tre lingre moten och dessemellan haft ingaende Gverliggningar
och skriftvixling med intresserade organisationer och andra sakkunniga.
Vid mote i Képenhamn hosten 1949 ha kommittéerna enats om en lagtext,
som skall ligga till grund da kommittéerna var i sitt land utarbeta sina for-
slag. For den svenska kommittén aterstar nu ett vidlyftigt arbete med att
forfatta motiv.

Det dr med hinsyn till arbetets art och omfattning mycket svart att be-
doma, nir proposition till riksdagen i detta &mne kan vintas. Sirskilt bor
uppmirksammas att under den kommande remissbehandlingen och hand-
liggningen i departementet kunna uppkomma nya frigor, som gora det dnsk-
viirt att aterknyta det nordiska samarbetet, exempelvis i form av 6verliagg-
ningar mellan vederborande departement. Det dr darfor skil att rikna med
mojligheten av ytterligare forskjutningar i tiden. Med hiansyn hirtill synes
man for enkelhetens skull kunna gora férlingningen nu for samma tid som
enligt de bada foregiende provisoriska lagarna, namligen fem ar. Det finns
visserligen all anledning tro, att detta dr en ondodigt lang tid och att lag-
revisionen skall bli firdig dessforinnan, men det innebéir ju ingen olidgenhet
att vara pa den sikra sidan.

Till fragan om en ytterligare provisorisk forlingning anférdes i prome-
morian vidare, att de sakliga skilen for en forlingning vore i stort desam-
ma som tidigare. Vid den blivande revisionen maste statsmakterna taga
stillning till frigan om en utvidgning av skyddstiden fran 30 till 50 ar; en
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sadan éndring vore nédvandig om Sverige skulle ratificera Bernkonventionen
i dess senaste lydelse. For alt ej foregripa detta avgorande vore det pakallat
att tiden provisoriskt utstricktes, sa att statsmakterna hade fria hinder.
Det borde ju om méjligt undvikas, att en riittighet forst utslocknade och kort
dérefter aterupplivades. Sasom forsta lagutskottet uttalat i utlatande (nr
47) over herr Holmbicks motion ar 1942, vore det tillracklig motivering for
en provisorisk lagstiftning att férebygga dylika luckor i skyddstiden.

Den 17 oktober 1950 hava August Strindbergs arvingar, nimligen Karin
Smirnoff, fédd Strindberg, Kerstin Strindberg, Anne-Marie Wyller, fodd
Strindberg, Astrid Hector, Clarence von Philp, Olga Strindberg och Erik
Strindberg, gjort en framstillning av samma innebord osh dirvid anfért:

Den tidigare provisoriska lagstiftningen har i avsevird man péaverkats av
hansynen till Strindbergs efterlevandes ekonomiska férhallanden. Hirutin-
nan har ej nigon férindring skett sedan &r 1946. Samtliga arvingar iro i
hog grad beroende av den avkastning som den litteriira kvarlatenskapen ger.
Avkastningen, som varierar ganska avsevirt fran ar till ar, hirror till all-
deles overvigande del ur teateruppféranden och filmatisering av Strindbergs
dramatiska verk. Den dag d& skyddet fér Strindbergs verk och dirmed fér-
knippade intikter upphor, kommer flertalet av deligarna att forsattas i en
i hég grad bekymmersam ekonomisk situation.

Sa linge skydd for Strindbergs verk bestar, dr det dven for riattsinnehavar-
na mojligt att utéva kontroll 6ver de former, varunder de dramatiska verken
resp. bearbetningar av desamma komma till uppférande. Att denna mojlig-
het stir rittsinnehavarna till buds ar fér dem en angeligenhet av en grund-
liggande betydelse, som vida 6verskuggar den ekonomiska sidan av proble-
met.

Yttranden.

Over auktorrittskommitténs férslag samt framstillningen fran Strind-
bergs arvingar hava yttranden inhamtats fran svenska akademien, musika-
liska akademien, styrelserna for kungl. teatern och fér kungl. dramatiska
teatern, Sveriges forfattareforening, svenska bokférliggareféreningen, for-
eningen svenska tonsittare, foéreningen svenska kompositérer av populir-
musik, féreningen svenska tonsittares internationella musikbyra (STIM),
svenska musikforliggareféreningen, foreningen Sveriges filmproducenter,
folkbildningsférbundet och aktiebolaget Radiotjiinst.

I samtliga yttranden har forslaget tillstyrkts eller limnats utan erinran.

Detaljfragor.

D4 friga uppkommer om ytterligare provisorisk férlingning av skydds-
tiden, dr angdende detaljbestimmelserna i 1946 ars lag féljande att beakta.
Fran huvudregeln om provisorisk férlingning av rittigheter, som skulle
ha utlopt tiden 1942—1951, undantages siddan skyddstid som angives i
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32 § 1) i 1919 ars lag. Dirmed avses den forut omnimnda Overgangsbe-
stimmelsen, enligt vilken ratten att mangfaldiga verk, som utgivits fore
den 1 januari 1920, alltjamt — sasom enligt dldre ritt — skall gilla 50 ar
efter forfattarens dod. Denna skyddstid skall naturligtvis ej forlingas.

Vidare innechéller 1946 ars lag en bestimmelse om tillimpning in-
ternationellt av den utstrickta skyddstiden. 1919 ars lag ar s& kon-
struerad (30 §), att den efter orden giller endast till férman for verk av
svensk medborgare samt andra verk som forsta gangen utgivits i Sverige.
Kungl. Maj:t har emellertid enligt lagen ratt att sluta avtal med annat land
av innehall att de fordragsslutande landerna skola 6msesidigt tillimpa var-
andras auktorrittslagar pa motpartens medborgare och pa verk som ut-
givits i detta land. Olika saddana overenskommelser finnas, den viktigaste
av dem Bernkonventionen, som omfattar de flesta av virldens ldnder. Hir-
om innehdller 1946 ars lag en hinvisning.

Ett vanskligt sporsmal #r det, vilken verkan foérlangningen bor ha pa re-
dan ingingna avtal om dverlatelse av rattighet. De rittigheter,
varom hir dr fraga, kunna fritt overlatas, och det ar intet hinder for att
en forfattare overlater for all framtid ratten till ett verk eller alla sina
verk. Vid tillkomsten av 1942 ars lag betonades emellertid, att den ekono-
miska vinningen av den lingre skyddstiden borde verkligen fullt komma
forfattaren och hans efterkommande till godo. Det borde icke vara si, att
den enda konsekvensen av forlingningen bleve att forlaggare eller andra,
som kopt rittigheterna, finge en opariknad vinst. P4 grund hiérav stad-
gades i 1942 ars lag, att om rittigheten overlatits fore den 1 juli 1942, 6ver-
latelsen ej skulle gilla for forlangningstiden.

I 1946 ars lag finns emellertid intet motsvarande stadgande. Om anled-
ningen hirtill anfordes i propositionen:

For att tillforsakra forfaitarens efterkommande hela vinsten av skydds-
tidens forlingning stadgades i 1942 ars lag att en tidigare overlatelse av for-
fattarratt icke skulle omfatta den tid, med vilken riatten genom namnda lag
forlingdes. Om skyddstiden nu ytterligare férldnges, torde knappast finnas
skil att under alla forhallanden frankinna en efter tillkomsten av 1942 ars
lag foretagen overlatelse verkan i vad overlatelsen avser tid efter utgédngen
av ar 1947. Med hiinsyn till statsmakternas tillmotesgiaende genom 1942 ars
lag kunna parterna vid overlitelsen ha ridknat med att den trettiodriga
skyddstiden fore sistnimnda tidpunkt skulle komma att dnyo foérlingas och
traffat avtal i enlighet hirmed. Nir sa ar fallet, skulle det vara stotande, om
overlatelsen icke skulle kunna goras gillande. Betriaffande de musikaliska
verken, vilka ju icke omfattades av 1942 ars lag, ar forhallandet icke det-
samma. Det skulle for deras del med samma fog som vid tillkomsten av
1942 ars lag kunna meddelas en dvergangsbestimmelse av nyssndmnd inne-
bord. Jag har likvil ansett det onddigt att meddela nigon sidan bestim-
melse. Om parterna ej nimnt niagot om forlingd skyddstid, torde nimligen
avtalet, iven utan stod av uttryckligt stadgande, bora tolkas sa, att det gil-
ler allenast for den skyddstid som var gillande vid avtalets ingdende. Och
for det fall att kompositéren verkligen avsett att upplata ritt till sitt verk
for en eventuellt forlingd skyddstid, torde det ur hans synpunkt saknas an-
ledning att frankiinna avtalet laga verkan. Att éverlimna frigan &t en tolk-
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ning av foérekommande avtal synes vara att foredraga framfor en sadan
ovillkorlig bestimmelse som den i 1942 ars lag upptagna, vilken ocksd synes
ha vallat vissa olagenheter.

I den vid auktorrittskommitténs framstallning fogade promemorian
framholls, att motsvarande problem uppkomme, di en helt ny lagstiftning
i dmnet skulle inféras, och auktorrattskommittén hade darfoér haft detsam-
ma under overvigande i anslutning till sitt huvudfoérslag. Olika fall av 6ver-
latelse kunde tankas, vilka i detta hinseende kunde bedémas pa olika satt,
och det vore vanskligt att finna en 6vertygande gemensam losning f{ér alla
dylika situationer. Utan att dérmed foregripa avgorandet vid lagens defi-
nitiva genomférande syntes det vara skil att vid den nu ifragasatta, provi-
soriska forldngningen av skyddstiden, den tredje i ordningen, icke vilja dnnu
en tredje 10sning av detta detaljproblem utan stanna vid den som valdes
1946, d. v. s. att lagen icke upptoge nagon bestdmmelse i dmnet utan Gver-
lamnade at praxis att tolka férekommande avtal i detta hanseende.

I 1946 ars lag fanns slutligen en 6vergangsbestimmelse av in-
nehill, att densamma ej hade avseende & framférande av musikaliskt verk
fére den 1 januari 1947. Om en ny lag i amnet skall helt ersidtta 1946 Ars
lag, bor denna 6vergangsbestdmmelse finnas med fven i den nya lagen.

Departementschefen.

Skyddstiden for litterdra och musikaliska verk &ar for narvarande for-
lingd genom en provisorisk lag. Detta sammanhinger med att hela var
lagstiftning om forfattarriatten och vad diarmed har samband dr under om-
arbetning. Arbetet diarmed bedrives i samverkan mellan de nordiska lan-
derna. En av de viktigaste fragorna i denna lagrevision giller skyddstidens
lingd. Skyddet varar nu i regel till 30 ar efter forfattarens déd, men i de
flesta andra linder, bland dem vara nordiska grannldnder, ir motsvarande
tid 50 ar. Ar 1948 infordes sistnimnda tidsregel dven i den sedan gammalt
gillande internationella konventionen pa detta omrade, Bernkonventionen,
och om vi vilja ratificera denna konvention i dess senaste lydelse maste vi
alltsi dndra var lag pa den punkten.

Det ar emellertid icke anledning att foéregripa detta avgorande, utan sa-
ken bor prévas i sitt sammanhang, da det fullstindiga lagfoérslaget fram-
lagges. Emellertid har det ansetts oskiligt, att de réttigheter for vilka
skyddstiden utléper medan man vintar pa forslagets genomférande, skola
definitivt gi forlorade, 4ven om tiden sedermera i princip utstrickes. Vad
som sirskilt har aktualiserat denna fraga ar att ar 1942 skyddstiden foér
utféranderitten till August Strindbergs dramatiska arbeten skulle ha ut-
16pt, vilket varit beklagligt icke minst darfor att hans arvingar dro mycket
beroende av inkomsterna av dessa rattigheter. En viktig synpunkt har ocksa
varit behovet av skydd mot forvanskningar av Strindbergs verk. Dirfor for-
lingdes skyddstiden for utféranderatt provisoriskt genom en siirskild lag
1942, vilken av nu antydda skil kom att kallas »lex Strindberg». Ar 1946
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crsattes denna av en ny provisorisk lagstiftning, som inbegrep alla rattig-
heter till savil litterara som musikaliska verk. Utvidgningen i fraga aktua-
liserades av att skyddstiden fér kompositoren Emil Sjogrens verk skulle ha
utlopt kort direfter, och 1946 ars provisoriska lag har darféor stundom
kallats »lex Sjogren».

1946 ars lag tiacker de rittigheter for vilka skyddstiden skulle ha utgatt
under tiden 1942—51, och meningen var att revisionen av forfattarritten
skulle ha medhunnits till 1951. Detta har emellertid icke kunnat genom-
foras, och auktorriattskommittén, som ar sysselsatt med detta lagstiftnings-
arbete, har darfor foreslagit dnnu en provisorisk forlingning pd fem Aar.
Det framhalles, att lagrevisionen icke skall behova taga sa lang tid, men
att 1942 ars lag ursprungligen avsidg fem ar och 1946 &rs lag ytterligare
fem, och da har det ansetts enklast att dven denna forlingning giller sam-
ma tid. Oférutsedda hinder kunna ju dessutom uppkomma for lagforsla-
gets genomférande. Kommittén har framlagt ett forslag till ny provisorisk
lag, som nira ansluter sig till 1946 ars lag.

I samtliga yttranden, som infordrats over forslaget, har detta tillstyrkts,
och jag vill bitrida detsamma. Samma skél for atgirden foéreligga nu som
1946, och vad som foreslas bor ses endast som en foérlingning av den redan
gillande provisoriska lagens giltighetstid. Aven betriffande lagens detalj-
utformning vill jag i likhet med kommittén foresla, att denna helt ansluter
sig till 1946 ars lag.

Foredraganden hemstiller, att lagradets utlatande over ett i enlighet
med det anférda inom justitiedepartementet uppréttat forslag till lag om
tillfallig forlingning av skyddstid for litterdra och musikaliska verk, av
den lydelse bilaga® till detta protokoll utvisar, matte for det i § 87 regerings-
formen omfoérmilda indamalet inhiamtas genom utdrag av protokollet.

Denna av statsrddets ovriga ledaméter bitrddda hemstil-
lan bifaller Hans Maj:t Konungen.

Ur protokollet:
Lars Nordvall.

! Denna bilaga, som ir likalydande med det vid propositionen fogade lagforslaget, har hiir
uteslutits.
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Utdrag av protokollet, hallet i Kungl. Maj:ts lagrdd den 7 februari
1951.

Niarvarande:
justitierdden  STRANDBERG,
LJUNGGREN,
regeringsradet BJORKHOLM,
justitieradet  SsOwALL.

Enligt lagradet den 2 februari 1951 tillhandakommet utdrag av protokoll
over justitiedepartementsirenden, hallet infér Hans Maj:t Konungen i stats-
radet den 12 januari 1951, hade Kungl. Maj:t férordnat, att lagradets utla-
tande skulle for det i § 87 regeringsformen omférmilda indamalet inhiamtas
over upprittat forslag till lag om tillfdllig férlingning av skyddstid for lit-
terdra och musikaliska verk.

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, féredrogs infor lagradet av
byrichefen for lagirenden i justitiedepartementet E. Hedfeldt.

Lagradet lamnade forslaget utan erinran.

Ur protokollet:

Bengt Larson.
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Utdrag av protokollet éver justitiedepartementsdirenden, hallet in-
for Hans Maj:t Konungen i statsrdadet d Stockholms
slott den 9 februari 1951.

Narvarande:

Statsministern ErRLANDER, ministern for utrikes drendena UNDEN, statsraden
MOLLER, SKOLD, QUENSEL, DANIELSON, VoUGT, ZETTERBERG, NILSSON,
STRANG, ERIicssoN, MOSSBERG, WEIJINE, ANDERSSON, LINGMAN.

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiastikdepartementet an-
maéler chefen for justitiedepartementet, statsradet Zetterberg, lagradets den
7 februari 1951 avgivna utlatande 6ver det till lagradet den 12 januari 1951
remitterade forslaget till lag om tillfdllig forldngning av skyddstid for lit-
terdra och musikaliska verk.

Med formalan, att forslaget av lagradet lamnats utan erinran, hemstaller
foredraganden, att forslaget matte jamlikt § 87 regeringsformen genom pro-
position foreldggas riksdagen lill antagande.

Med bifall till denna av statsradets 6vriga ledamdter bi-
tridda hemstéllan férordnar Hans Maj:t Konungen, att till
riksdagen skall avliatas proposition av den lydelse bilaga
till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Axel Nilsson.



